
"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"

San Isidro, 5 de enero de 2026

OFICIO N° 001 - 2026 - MINCETUR/VMCE

Señor
LAU LEUNG-CHI
HEAD OF PORTS AND MARITIME COMMAND
HONG KONG CUSTOMS AND EXCISE DEPARTMENT
9/F, Kwai Chung Customhouse, 63 Container Port Road South, Kwai Chung, N.T.
Hong Kong

Asunto : LETTER ON THE FREE TRADE AGREEMENT TRANSHIPMENT
FACILITATION SCHEME

We are pleased to share that the Ministry of Foreign Trade and Tourism of Peru accepts
Certificates of Non-manipulation (CNM) issued by the Hong Kong Customs and Excise
Department, for the purpose of claiming preferential tariff under the China-Peru Free
Trade Agreement, for transhipment cargo from Chinese Mainland to Peru via Hong Kong,
China, as mutually agreed, in the Appendix attached to this letter.

Therefore, we can agree with Hong Kong Customs and Excise Department’s preference
for related applications to be accepted and processed according to the agreed terms from
12 January, 2026.

Yours sincerely,

Firmado digitalmente
CÉSAR AUGUSTO LLONA SILVA
Viceministro de Comercio Exterior

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo

Adj. APPENDIX, ANNEX

Expediente N° 1839208
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Esta es un copia auténtica imprimible de un documento electrónico archivado en el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-

PCM y la Tercera Disposición Complementaria Final de D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente dirección web:

https://consultasenlinea.mincetur.gob.pe/verifica e ingresando la siguiente clave: 5IL2PD7M

C. Uno Oeste 050, Urb. Corpac - San Isidro, Lima
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